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Read instructions manual before use.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie das Gerat
das erste Mal benutzen.

Lees voor gebruik deze gebruiksaanwijzing.
Lisez les instructions avant utilisation.
/ Lea el manual de instrucciones antes del uso.
Leggere il manuale di istruzioni prima dell'uso.
Laes vejledningen for brug.
Las instruktionsmanualen innan anvandning.
Lue kdyttéohjeet ennen kayttoa.
/ Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual de instrugoes.
Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie.

S

Do not use near water.

Nicht in der Nahe von Wasser anwenden.
Niet gebruiken in de buurt van water.

Ne pas utiliser prés d'une source d'eau.
No utilice el aparato cerca del agua.

/ Do not use on the face.
Nicht im Gesicht anwenden.
Niet op het gezicht gebruiken.
Ne pas utiliser sur le visage.
No utilice el aparato en el rostro.

iIII

Non usare sul viso.

Brug ikke enheden i ansigtet.
Anvand inte i ansiktet.

Al4 kayta kasvojen ihokarvojen
poistoon.

Nao utilize no rosto.
Nepouzivajte na tvar.

Non usare in prossimita dell'acqua.
Brug ikke enheden i narheden af vand.
Anvénd ej néra vatten.

Al4 kayta veden lahettyvilla.

Néo utilize perto de dgua.
Nepouzivajte v blizkosti vody.
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SVENSKA

Bekanta dig med i-Light

@ Vad ari-Light?

i-Light &r en apparat for anvandning i hemmet for borttagning av kroppsbeharing med hjélp av tekniken
Intense Pulsed Light (IPL). Det ar samma teknik som anvands i professionella harborttagningssalonger
och -kliniker. Om den anvénds pa ratt sétt kan den ge langvarig harminskning.

Vad ér Intense Pulse Light (IPL) och hur fungerar i-Light?

i-Light riktar extremt korta, intensiva ljusimpulser mot huden. Ljusenergin absorberas av melanin i
harsacken, vilket temporért satter harets vaxtmekanism ur stand och fordrojer harvaxt.

Harsackar gar vanligtvis igenom tre faser under harets véxtcykel. Dessa faser ar:

Anagen fas (véxtfas) - harsackarnas aktiva véaxtfas. - Melaninkoncentrationen &r som hégst eftersom
den ansvarar for harets pigmentering. Endast harstran i den anagena fasen ar mottagliga for behandling
med IPL (fig. 2).

Katagen fas (nedbrytningsfas) - detta ar ett kort dvergdngssteg som kommer efter den anagena fasen
och signalerar slutet pa den aktiva harvaxten. Den pagar vanligtvis 2-3 veckor (fig. 3).

Telogen fas (vilofas) - harsdcken &r helt i vilolage under denna fas, som &r den ldngsta fasen och varar
ungefar 100 dagar. Under denna tid knuffar nya harstran ut gamla harstran, vilket gor att vaxtcykeln kan
borja om pa nytt (fig. 4).

Vad man kan férvanta sig av i-Light

Vara studier har visat signifikant harminskning efter endast en enskild behandling. Emellertid far man
vanligtvis inte optimala resultat efter en enskild behandling. For basta resultat ska du upprepa
behandlingen nérhelst du upptécker att har borjar vaxa igen. Resultaten varierar for varje individ, men de
flesta dterbehandlar omraden varannan vecka, sasmmanlagt tre behandlingar, tills man har uppnatt 6nskat
resultat. Ett par dagar efter den forsta behandlingen kan du marka att hér har fallit bort.

Viss harvéxt forekommer som ar mindre tat, finare och har ljusare farg an originalharet. Denna atervéxt ar
helt normal och forva
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Anagen fas Katagen fas Telogen fas

Varnings - och sékerhetsatgarder

O VIKTIGA SAKERHETSATGARDER @

Innan du bérjar anvénda i-Light:
Se till att du har last alla varningar och sakerhetsinformationen Innan du bérjar ska du kontrollera
om i-Light passar for dig.

Anvénd hudanalystabellen och hud: n for att avgéra om produkten ar lamplig for din hud.
Hudanalystabellen finns pa pak och i bérjan av denna bruksanvisning.
Hudtyp

Se hudférgstabell pa sidan 2.

« Anvand inte pa naturligt mork hud (Fitzpatrick typ V och VI) eftersom det kan resultera i sveda, blasor
och férandring av hudfargen.

« Anvand inte pa solbrand hud eller hud som nyligen exponerats for solljus eftersom det kan orsaka
sveda eller hudskador.

«i-Light &r inte effektiv pa naturligt vit, grd, blond eller réd kroppsbeharing.

Omraden som inte ska behandlas

« Anvénd inte pa ansiktet eller halsen.

« Anvénd inte pa brostvartor, vartgard eller kénsorgan.

« Anvéand inte om du har tatueringar eller permanent makeup pa omradet som ska behandlas.

« Anvénd inte pa morkbruna eller svarta flickar som hudflédckar, fodelsemarken eller fréknar.

« Anvénd inte pa omraden som nyligen opererats, utsatts for djup peeling eller laserbehandling, &rr
eller hud som har brannskadats eller skallats.
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Nar ska man inte anvanda/undvika att anvanda i-Light.

« Anvénd inte om du &r gravid eller ammar.

« Anvénd inte om du har exponerats for solljus eller konstgjord solbrénna inom de senaste 4 veckorna.

« Anvénd inte pa hud som &r torr eller kanslig pa grund av anvandning av kemisk peeling, glykol-peeling,
alfahydroxisyror (AHA).

« Avge inte ljusimpulser mer dn en gang pa samma omréade eftersom det kan orsaka sveda.

« Anvénd inte pa samma omrade av din hud mer @n en gang i veckan.

« Anvénd inte pa dtminstone 14 dagar efter microdermabrasionsbehandling.

« Anvand inte om du redan genomgar behandlingar fér permanent harborttagning.

« Anvand inte om du har en hudsjukdom som aktiv hudcancer, om du har haft hudcancer eller annan
begransad cancer pa omradena som ska behandlas, eller om du har cancerforstadier eller flera avvikande
hudflédckar pa omradet som ska behandlas.

« Anvand inte om du har epilepsi med kénslighet mot blinkande ljus.

« Anvand inte om du har haft kollagena stérningar, inklusive keloid @rrformering eller dalig sarldkning.

« Anvénd inte om du har haft kérlproblem, som férekomst av aderbréack eller karlutvidgning i omrédena som
ska behandlas.

« Anvénd inte om din hud &r kdnslig mot ljus och orsakar utslag eller en allergisk reaktion. Om du tar @
fotosensibiliserande medel eller mediciner ska du kontrollera informationsbladet i medicinens
férpackning. Anvénd aldrig enheten om den kan orsaka fotoallergiska reaktioner eller fototoxiska
reaktioner eller om du bér undvika sol under tiden du tar en medicin.

« Anvéand inte om du har diabetes, lupus erythematosus, porfyri eller hjartsvikt.

« Anvénd inte pa omraden av din hud som for narvarande behandlas med eller nyligen har behandlats med
alfahydroxisyror (AHA), betahydroxisyror (BHA), topisk isotretinoin eller azelainsyra.

« Anvénd inte om du har tagit oral isotretinoin accutane eller roaccutane under de senaste sex manaderna.
Den hér behandlingen kan géra huden mer kanslig mot tarar, sér och irritation.

« Anvénd inte om du har ndgon blédningssjukdom eller tar antikoagulantia, inklusive stor anvéndning av
aspirin, pa ett satt som inte tillater en minst 1 vecka lang spolningsperiod innan varje behandling.

« Anvand inte om du har infektioner, eksem, brannskador, inflammerade harsackar, 6ppna sar, skavsar,
operationer, herpes simplex, sér eller skador och blamarken pa omradena som ska behandlas.

« Anvénd inte om du har/har haft immunsuppresiv sjukdom (inklusive HIV-infektion eller AIDS) eller om du
tar immunsuppressiv medicin.

« Anvand inte nar du tar smartstillande medel som minskar kansligheten mot varme.

« Anvand inte om du anvéander langvariga deodoranter. Det kan resultera i hudreaktioner.

« Anvénd inte 6ver eller nra nagot artificiellt, som silikonimplantat, Implanon preventivimplantat (p-stav),

pacemaker, subkutan injektionsport (insulin-dispenser) eller piercing.




© VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNING - FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRANNSKADOR, ELEKTRISK STOT, BRAND ELLER
PERSONSKADOR:

Som med de flesta elektriska apparater &r elektriska delar stromférande dven nér den &r avstéangd.
For att minska risken for skada eller dodsfall pa grund av elstot:

« Apparaten far endast anvandas av ansvarig vuxen person eller under 6verinseende av ansvarig vuxen
person.

« Anvénd och forvara apparaten utom rackhall for barn.

- Koppla alltid fran enheten fran eluttaget omedelbart efter anvandning.

« Anvand ej ndra vatten.

« Forvara eller lagra inte denna apparat dér den kan falla ned eller dras ned i ett badkar eller tvattfat.

« Lagg eller slapp den inte i vatten eller annan vatska.

«Tainte tag i enheten om den har fallit ned i vatten eller annan vétska. Koppla frdn enheten omedelbart.
- Tainte tag i enheten om den har blivit vat. Koppla fran enheten omedelbart.

« Koppla frén enheten innan du rengor den.

« Se till att enheten alltid &r torr.

- Om du flyttar enheten fran en mycket kall till en mycket varm miljo ska du vanta ca. 2 timmar innan du @
anvénder den.

« Anvénd bara tillbehor och 6vrig utrustning som féretaget tillhandahaller.
« Vrid eller vik inte sladden, och snurra den inte runt apparaten.

« Om sladden &r skadad maste den ersattas av tillverkaren, serviccombud eller nagon med liknande
kompetens for att undvika skaderisker.

« Anvand och forvara produkten vid en temperatur mellan 15°C och 35°C.
« Ldmna inte apparaten utan tillsyn nar den &r ansluten.

Forberedelse for anvandning

i-Light Referensdiagram 6ver enheten (sidan 3)
Strombrytare

Stromingang

i-Light basenhet

i-Light handenhet

Ljusimpulsknapp

Valknapp for intensitetsnivan

Indikator for dédmpat lage

Display for indikering av lampstatus

Display for val av intensitetsnivan

VCONOU A WN =
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10 Hudsensor

11 Handenhetens sladd

12 Ljusimpulsfonster

13 Hudkontaktsensor

14 Arbetshuvudets frigéringsknappar
15 Lamppatron

16 Noskon

17 Strémsladd

18 Luddfri duk

Bekanta dig med din nya i-Light-apparats funktioner.

Ljusimpulsfonster (fig. 1-12)

Ljusimpulsfonstret ar ett filtrerat glasfonster med inbyggtUV-skydd som tillater specifika vaglangder av
ljus att passera fran handstycket till din hud och dina harsackar.

© VARNING: Inspektera alltid ljusimpulsfénstret innan anvéndning for att sékerstélla att linsen
inte dr skadad. @
© VARNING: Rengér alltid ljusimpulsfénstretinnan andning med den medféljande luddfria

duken for att sdkerstalla att det inte finns nagot fett eller skrap pa linsen.

Hudkontaktsensor (fig. 1-13)
Hudkontaktsensorn ar en sakerhetsmekanism som forhindrar att apparaten aktiveras oavsiktligt. For att
apparaten ska aktiveras maste hudkontaktsensorn vara helt tryckt mot huden.

Ljusimpulsknapp (fig. 1-5)
Ljusimpulsknappen &r placerad p& handstycket. For att aktivera lampan ska du se till att hela
hudkontaktsensorn har kontakt med huden och tryck darefter pé ljusimpulsknappen.

Display for indikering av lampstatus (fig. 1-8)

Apparaten ar redo att avge ljusimpulser nér displayen for indikering av lampstatus lyser gront.
NOTERA: Om ljusimpulsknappen ér intryckt OCH inte hela hudk k narik kt med
huden ELLER displayen for indikering av lampstatus inte lyser hors ett “pip”.

Nar displayen for indikering av lampstatus lyser gult finns det 150 ljusimpulser kvar i lampan. Nar
displayen for indikering av lampstatus blinkar gult & lamppatronen férbrukad och fungerar inte langre.

@



Du méste byta ut lamppatronen for att kunna fortsatta anvdnda apparaten.

Noskonens frigéringsknappar (fig. 1-14)
Tryck pé bada knapparna och dra forsiktigt loss noskonen.

© VARNING: Se ALLTID till att enheten &r AVSTANGD och att stromsladden ér frankopplad
innandutar bort noskonen Om noskonen tas bort nar enheten ar PASLAGEN blinkar alla
indikeringslampor pa b heten och det hors ett “pip”.

Noskonens frigoringsknappar

Ljuspatron (fig. 1-15)
Varje ljuspatron har en livslangd pa 1 500 ljusimpulser. Nér alla ljusimpulser har forbrukats méste man byta ut patronen.
Utbytesmodell: SP-6000 SB

Val av intensitetsniva (fig. 1-6) @

i-Light-apparaten &r utrustad med 5 intensitetsnivaer. Niva 1 &r den lagsta instéliningen och niva 5 ar
den hogsta installningen.

TIPS: For mest effektiva resultat ska man alltid anda den hogsta intensi nivan som inte
orsakar obehag pa huden. For att faststélla intensitetsnivan som ska dndas observerar man
antalet lampor som lyser pa displayen f6r val av intensitetsniva.

Din i-Light-apparat stalls automatiskt till intensitetsniva 1 varje gdng apparaten slas PA. For att andra
nivan trycker man pa valknappen for intensitetsniva.

Testa i-Light-apparaten pa din hud (fig. 5)
Léas igenom varningarna och sakerhetsatgarderna.

Bekanta dig med i-Light-apparatens funktioner.

Rédfraga hudfargstabellen for att sakerstélla att din hudfédrg arinom det godtagbara intervallet.
Hall den del av huden som du vill behandla mot hudsensorn under nagra sekunder.

Om din hudtyp &r lamplig hérs en géll, pipande ljudsignal och apparaten slas pa.

Om din hudtyp inte dr lamplig hors en dov, surrande ljudsignal och apparaten forblir avstangd.

. Testi-Light-apparaten pé en liten bit av huden och vénta 48 timmar for att sakerstélla att det
inte uppkommer nagra skadliga reaktioner.

W

w
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Behandla 6nskade omraden med i-Light-apparaten
Forbered din hud for behandlingen
. Se till att omradet som ska behandlas &r rent och fritt fran oljor, deodoranter,

parfym, makeup, lotioner och kramer. Raka av haret fran omradet som ska
behandlas.

. Anvand aldrig vax, epilering, pincett eller harborttagningsprodukter for att ta
bort haret eftersom de motverkar IPS-processen.

N

-

N

Forbered apparaten for behandling @

3. Veckla upp handstyckets sladd fran i-Light-basen och ldgg handstycket i
basklykan. Leta reda pa strémbrytaren pa i-Light-basen och sakerstll att
enheten dr AVSTANGD. Anslut stromsladden till i-Light-basen i strémingéngen.
Anslut stromsladden till vdgguttaget. SIa PA strombrytaren (fig 6).

. Anvand hudsensorn for att Iasa upp apparaten. Du maste lasa upp apparaten for
varje kroppsdel som du vill behandla.

. Vélj 6nskad intensitetsgrad.

»

w

Behandla 6nskade omraden med i-Light-apparaten -

i-Light-apparaten &r utrustad med tva driftldgen: Enkelljuslage och flerljuslage. Din i-Light-apparat stélls
automatiskt till enkelljusldge varje gang apparaten slas PA.

Enkelljusldge: i-Light-apparaten avger en ljusimpuls nar man trycker pé ljusimpulsknappen OCH
hudkontaktsensorn ar i kontakt med huden.

Flerljuslage: i-Light-apparaten avger en ljusimpuls 2 sekund nér ljusimpulsknappen ar intryckt OCH hela
hudkontaktsensorn &r i kontakt med huden.

Flerljuslaget gor att du snabbt kan behandla stora omraden sasom ben, brost eller rygg genom att enkelt
flytta handenheten till ett nytt stalle efter varje ljusimpuls.




Enkelljuslage
1. Placera i-Light-handstycket mot din hud sa att ljusimpulsfonstret &r
jamnt mot hudens yta (fig. 8).
2. Se till att hela hudkontaktsensorn &r i kontakt med huden och displayen
for indikering av lampstatus lyser.
3. Tryck pé ljusimpulsknappen for att aktivera apparaten (fig. 9).
4. Forflytta handstycket till ett nytt behandlingsomrade och upprepa steg 1-3 (fig. 10).

Behandla 6nskade omraden med i-Light-apparaten
Flerljuslage 9
1. Placera i-Light-handstycket mot din hud s& att ljusimpulsfonstret ar
jamnt mot hudens yta (fig. 8).
2. Seftill att hela hudkontaktsensorn ar i kontakt med huden och att displayen
for indikering av lampstatus lyser.
3. Tryck OCH HALL NER ljusimpulsknappen for att aktivera apparaten (fig. 9).
4. Forflytta handstycket till ett nytt stélle omedelbart efter apparaten har avgett
en ljusimpuls. Efter en kort fordrojning (ungefér 2 sekunder) avger apparaten
en ljusimpuls igen (fig. 10).
NOTERA: 10
« Iflerljuslaget maste hudkontaktsensorn OCH ljusimpulsknappen vara helt
nedtryckta. Om nagon av dem sldpps fungerar inte apparaten. For att
4teruppta behandlingen, upprepa steg 1-4.
« Iflerljusldget fortsatter displayen for indikering av lampstatus att lysa nar
hudkontaktsensorn och bljusimpulsknappen ar aktiverade.

Behandlingstips

« For basta resultat ska man undvika 6verlappande ljusimpulser. Det hjalper till att forhindra att man
utsatts for mer energi an noédvandigt for att motverka harvaxt. Det garanterar dven att du far ut
maximal anvandning av ljuspatronen.

« For mest effektiva resultat ska man alltid anvanda den hogsta intensitetsnivan som inte orsakar
obehag pa huden. Nivan du anvéander ska kdnnas varm pa din hud men far aldrig framkalla obehag.

« Man far vanligtvis inte optimala resultat efter en enskild behandling. For bésta resultat ska du upprepa
behandlingen nérhelst du upptéacker att har borjar véxa igen. Resultaten varierar for varje individ, men
de flesta personer aterbehandlar omraden varannan vecka for de forsta tre behandlingarna, tills man
har uppnatt onskat resultat.

« Du kan eventuellt mérka att beniga omraden, som armbagar, smalben och vrister ar mer kansliga
under behandlingen. Det & normal och inget att oroa sig Gver. For att undvika denna kénslighet
kan man forsoka dra bort huden fran det beniga omradet under behandlingen.

@
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Efterbehandlingsvard

Efter behandlingen kan du uppleva en viss rodnad eller varm kénsla pa din hud. Det & normalt och

forsvinner snabbt. For att undvika irritation pé din hud efter en behandling ska du vidta féljande atgarder:

« Undvik exponering for solljus under 24 timmar efter en behandling. Skydda huden med solskyddsfaktor
30i 2 veckor efter varje behandling.

« Utsatt dig inte for forlangd exponering for solljus, som vid solbad, solarium eller brun utan sol, under
minst 2 veckor efter den senaste behandlingen.

« Efter behandlingen ska du halla omrédet rent och torrt och dricka mycket vatten for att hélla huden vattenhaltig.

« Hantera det behandlade omradet varsamt.

Ta inte varma bad, duschar och anvéand inte dngrum eller bastu under 24 timmar efter behandlingen.

Simma inte under 24 timmar efter behandlingen.

Utdva ingen kontaktsport under 24 timmar efter behandlingen.

Bar inga atsittande klader Gver det behandlade omradet.

« Noppa inte har (vaxa, plocka, threading eller kramer) under behandlingen - det ar godtagbart att raka sig
sa lange du undviker att raka dig under 24 timmar efter varje behandling. @

«+ Anvénd inte blekningskramer eller parfymerade produkter under 24 timmar efter behandlingen.

« Klia eller peta inte pa det behandlade omradet.

Rengor din apparat

Rengor din i-Light-apparat

© VARNING: Innan du rengér din i-Light-apparat ska du sikerstilla att strombrytaren dr AVSTANGD

och stromsladden inte &r kopplad till b h

« Regelbunden rengdring hjélper till att garantera optimala resultat och en lang livslangd for i-Light-
apparaten. Den externa ytan av basenheten och handstycket kan torkas ren med en nagot fuktad trasa.

« Anvénd endast den luddfria duken som f6ljde med din i-Light-apparat for att rengéra ljusimpulsfonstret.
Se till att du inte repar eller slar en flisa ur ljusimpulsfonstret. Repor och flisor kan minska enhetens effektivitet.

« For envisa flackar kan du anvanda en fuktad bomullspinne for att applicera en liten méngd vatten pé
ljusimpulsfonstret och rengér med den medféljande luddfria duken.

Anvénd en liten handhéllen dammsugare for att avidgsna damm och skrép fran handstyckets ventilation.

© VARNING: Om ljusimpulsfénstret spricker eller gar sonder far enheten inte anvindas. Repa aldrig
filterglaset eller den metalliska ytan inuti noskonen.

© VARNING: i-Light &r en hégspanningsenhet. Sénk aldrig ner i vatten. Rengér aldrig enheten eller
nagon av dess delar under kranen eller i diskmaskinen.

@
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d inte petrol de eller antandbara rengori del pa grund av brandrisken. Anvand
aldrig skur: p, rengoril del med slipmedel eller aggressiva vitskor som olja eller aceton for att
rengora enheten.

E Felsokning / Férvaring / Underhall

i-Light-apparatens underhall

© VARNING: Innan du underhaller din i-| nght apparat ska du sakerstalla att strombrytaren &dr
AVSTANGD och att stromsladden inte &r kopplad till b

Byta ut lampan

1. Tryck pa noskonens frigéringsknappar och dra férsiktigt for att lossa noskonen.

2. Dra forsiktigt ut den gamla lamppatronen.

3. Byt ut den mot en ny lamppatron. Utbytesmodell: SP-6000.

© SBVARNING: Nir du byter ut lamppatronen ska du inte vidréra lampan eftersom det lamnar kvar

fett och rester. Om man gor sa kan det minska lampornas effektivitet eller orsaka att de spricker
under behandlingen.

4. Satt tillbaka noskonen och se till att den klickar pa plats.

Lagring
« Sténg av enheten, frankoppla den och lat den svalna i 10 minuter innan férvaring.
« Forvara enheten pa ett torrt stélle med en temperatur mellan 15° C och 35° C.

Felsdkning
Las alltid dessa instruktioner fullstandigt innan du anvander i-Light.

Radfraga denna felsékningsguide om du har n&gra problem med i-Light eftersom det hér avsnittet tar
upp de vanligaste problemen du kan stta p4 med i-Light.

Om du har foljt instruktionerna i det har avsnittet och fortfarande har problem kan du kontakta
Remington® Service Center for ytterligare hjalp.

Jag slar PA strombrytaren men enheten fungerar inte:

« Forsdkra dig om att enheten &r ansluten till ett fungerande eluttag.
« Prova ett annat eluttag.

Enheten verkar ha sprickor eller &r trasig:

« Anvénd inte enheten om den &r trasig. Om du &r orolig for att anvanda enheten ska du sluta anvanda
den och kontakta Remington® Service Center for ytterligare hjalp.

@
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Fragor och svar

Jag har slagit PA enheten men jag kan inte 6ka eller minska ljusets intensitet.

« Prova att aterstalla enheten genom att sténga av den och vénta flera sekunder innan du slér p& den igen.
Indikeringslampan fér lamg ar gron men enheten avger inga ljusimpulser nér man trycker pa
knappen.

« Setill att hudkontaktsensorn &r i full kontakt med huden.

« Prova att aterstalla enheten genom att stdnga av den och vénta flera sekunder innan du slér pa den igen.
Det luktar konstigt.

« Setill att omradet &r helt rakat innan behandlingen.

De behandlade omradena rodnar efter behandling.

« Detta &r normalt och rodnaden bor avta. Om inte kan du forska anvénda en lagre ljusintensitet.

Jag har inte sett optimala resultat eller har har borjat véixa igen.

« Har kan borja véxa igen efter din forsta behandling. Det &r helt normalt. Fér optimala resultat ska du
upprepa behandlingen nar du marker atervaxt av har.

Obs:Behandla inte samma hudomréade oftare &n en gang i veckan.

VAR UPPMARKSAM PA: Om enheten anvinds en lingre tid kan enheten temporirt kopplas fran
automatiskt (ungefar 40 sekunder) for att svalna. Nar enheten har svalnat kan den anvéndas igen.

Intensitets-/Ljusimpulsldges-LED Indikering

Alla fér ndrvarande valda LED-lampor blinkar Enheten ar 6verhettad och temporért frankopplad
for att svalna.

Intensitets-LED blinkar i sekvens Enheten har en funktionsstorning. Stang av

enheten, vanta en stund och forsokigen. Om
problemet kvarstar ska enheten returneras
for reparation.

Alla LED-lampor blinkar med varningspip. Noskonen &r borttagen eller 16s.

Horbara ljud Indikering

Inte full kontakt Ljusimpulsknappen trycktes ned samtidigt som
hudkontaktsensorn inte var helt i kontakt med.

Byt ut ljuspatron Ljuspatron saknas eller maste bytas ut.

Kontaktsensorer sitter fast Ljusimpulsknappen trycktes ned efter att

kontaktsensorn hade aktiverats efter att enhetens
startats. Kontaktsensorn kan sitta fast.




Fragor och svar (www.remington-ilight.com)

F.Vad dr i-Light? Var ar Intense Pulse Light (IPL)?
S. IPL riktar extremt korta, intensiva filtrerade ljusimpulser mot huden. Ljuset absorberas av det fargade
pigmentet i och omkring haret och satter temporart harsacken ur stand, vilket motverkar harets atervéxt.

F.Vem kan anvénda i-Light?

S.Bade mén och kvinnor kan anvanda i-Light for att aviagsna odnskat har var som helst under halsen.
i-Light &r konstruerad for personer med ljusa till halvmarka hudférger och mérkt har. Sakra hudfarger
omfattar endast vit, elfenbensvit, laderfarg, beige och ljusbrun. Sikra naturliga harfarger omfattar svart,
morkbrun och mellanbrun.

F.Vilka omraden pa min kropp kan j jag behandla med i-Light?
S.i-Light &r konstruerad att anvandas pa omraden under halsen, inklusive benen, underarmarna,
bikinilinje, armar, brost och rygg.

F.Vad kan jag forvanta mig av i-Lig
S.i-Light ger en sdker och effektiv 5konhetssa|ongsma55|g harborttagning med hjélp av IPL-teknik.

F.Vad ér riskerna i samband med i-Light? Ar den siker?
Si-Light &r séker att anvanda, men som alla andra elektroniska apparater &r det viktigt att du laser och
foljer driftsanvisningarna. @

F. Hur ofta kan jag anvanda i-Light?
S. Du bor anvanda i-Light nérhelst du borjar se atervéxt av har.

F. Hur lang tid tar behandlingar?
S.Tiden varierar beroende pé storleken p& omradet som behandlas, men ett helt ben ska inte ta mer dn
15 minuter.

F. Nar kommer jag borja se resultat?
S. Resultaten &r inte omedelbara. Ibland verkar det som hér bérjar komma tillbaka efter behandlingen,
men manga av dessa harstran borjar falla bort efter tva veckor.

Har véxer i en cykel med 3 olika faser som varar 18-24 manader. Endast hér i den anagena fasen &r
mottagliga for behandling, vilket ar orsaken till varfor det kréavs flera behandlingar for optimala resultat.
Resultaten &r vanligtvis markbara inom ett par veckor efter den férsta behandlingen. Kontinuerlig
regelbunden anvandning varje vecka (eller varannan vecka, sammanlagt tre behandlingar) ger goda
resultat inom 6 till 12 veckor (mérk hud kan ta ldngre tid).

F. Varfor vixer mitt har trots behandlingar?

S. Har fortsatter att vaxa upp till 2 veckor efter behandling, och da kommer du att marka att haret borjar
falla bort. Ett annat skal for att det fortsatter att véxa kan vara att man missade omradet under en
behandling. Fortsatt att behandla omradet om du mérker atervéxt. Obs! Behandla inte samma
hudomrade oftare &n en géng i veckan.

F.Varfor kan jag inte anvéanda i-Light efter jag nyligen har solat mig?

S. Exponering for solljus orsakar att hdga nivaer av melanin ar nérvarande och exponerar huden for hogre
risker for sveda eller blasor efter behandlingen.

@



SVENSKA

F.Vilka varningar mot anvandning av i-Light finns det?
S.Vissa tillsténd kan begransa din formaga att anvéanda enheten. Las hela sektionen med varningar och
sakerhetsatgarder i anvandarmanualen innan du anvander i-Light.

F. Hur ofta masta jag byta ut lampan?

S. Lampan méste bytas ut efter 1 500 ljusimpulser. Indikeringslampan fér lampstatus lyser gront under
patronens forsta 1 350 ljusimpulser. Den vaxlar till ett gult ljus for att indikera att endast 150 ljusimpulser
aterstar. Nar den barjar blinka ar patronen forbrukad och du maste byta ut lampan. Utbytesmodell: SP-6000 SB.

F.Kan jag anvénda i-Light i ansiktet?

S. Nej. Det rekommenderas inte att anvanda i-Light i ansiktet eller pa halsen.
F. Hur tar jag hand om behandlad den efter behandlingen?

S. Undvik oskyddad exponering for solljus pa de behandlade omradena.

F. Ska jag stélla in normala aktiviteter efter jag har anvant i-Light?

S. Man behover inte stélla in normala aktiviteter efter behandlingen om inga ovanliga komplikationer
intréffar. Det rekommenderas att du utfor behandlingen innan du gér och lagger dig sa att eventuell
resulterande rodnad har bleknat innan morgonen.

F. Ari-Light farlig for huden efter langvarig anviandning?
S. Det finns inga rapporterade bieffekter eller hudskador pa grund av langvarig anvandning av intensiva
ljusimpulser. @

F. Hur ofta kan jag behandla med i-Light?

S. Ettintervall pa 2 veckor for den forsta behandlingen har visat sig vara mest effektivt for harminskning. Du
ska undvika att behandla samma omréde flera ganger under samma behandlingstillfélle, eftersom det
inte forbattrar verkan men okar risken for hudirritation.

F.Kan jag anvdnda i-Light om jag har blont, rott, gratt eller vitt har?

S.i-Light fungerar bast pa morkare typer av har eftersom de innehaller mer melanin, pigmentet som ger har
och hud sin farg. Melanin ar det som absorberar ljusenergin som anvands under i-Light-behandlingen.
Svart och morkbrunt har reagerar bast. Brunt och ljusbrunt har reagerar ocksa, men kraver i regel fler
behandlingar. Rott har kan uppvisa viss reaktion. Vitt, gratt eller blont har reagerar vanligtvis inte pa
i-Light-behandlingar, &ven om vissa anvandare har markt resultat efter flera behandlingar.

F. Kan jag anvinda i-Light om jag har naturligt mork hud?

S. Nej. i-Light ar konstruerad att reagera med harets morka pigment. Det kan resultera i att morkbrun och
svart hud absorberar for mycket av apparatens energi (varme), vilket kan orsaka hudskador. Anvand inte
i-Light pa naturligt mork hud eftersom den innehaller for mycket melanin. Behandling av mérk hud med
i-Light kan resultera i sveda, blasor och forandringar av hudfargen (hyper- eller hypopigmentering). Se
hudfargstabellen pa sidan 2for att faststalla om i-Light &r ratt for dig.

F. Behd j g 6 | “nﬁrjag ander i ght’

S.Nej, den érinte skadllg for 6gonen, om den inte ar riktad mot ansiktet. i-Light har ett sakerhetssystem som
forhindrar oavsiktliga ljusimpulser nar apparaten inte ar i kontakt med huden. Den lilla mangden ljus som
avges under behandlingen ar av samma typ som en kamerablixt och &r inte skadlig for 5gonen, om den
inte &r riktad rakt mot ansiktet.

@



F. Kan jag anvinda i-Light om jag &r gravid eller ammar?

S. Nej. i-Light har inte testats pa gravida kvinnor och dérfér rekommenderar vi inte att du anvénder
i-Light om du &r gravid eller ammar. Hormonféréndringar kan eventuellt 6ka kénsligheten och risken
for skador pa huden.

Fitzpatrick hudférgstabell

Tillampliga hudférger, hudféargstabell - Fitzpatrick hudtyper 1 -4

Du kan anvénda denna hudtypstabell for egen utvardering, genom att ldgga ihop poangen for varje
fréga du svarar pa. Pa slutet finns det en skala som ger ett intervall for var och en av de sex
hudtypskategorierna. Efter skalan foljer en forklaring av varje hudtyp. Du kan snabbt och enkelt faststalla
vilken hudtyp du tillhor.

Genetisk disposition:

Podng 0 1 2 3 4

Vad har du for farg pa | Ljusblaa, graa, | Blaa, grdaeller | Blaa Mérkbruna Brunaktigt
o6gonen? gréna gréna svarta

Vad dr din naturliga Rodblont Blont Kastanjebrunt Mérkbruna Svart @
hérfarg? markblont

Vad har du for hudférg | Rodaktig Mycket blek Blek med beige | Ljusbrun Mérkbruna
(icke exponerade nyans

omréaden)?

Har du fréknar paicke | Manga Flera Fa Ovasentligt Inga
exponerade omraden

Sammanlagd poédng for genetisk disposition :----




SVENSKA

Reacgéo a exposicao ao Sol:

Poéng 0 1 2 3 4

Vad hander nédrdudr | Smértsam Blasor foljtav | Sveda, ibland | Séllan sveda Har aldrig haft

for lange i solen? rodnad, blasor, | flagning foljtav sveda
flagning flagning

I vilken Mycket lite Ljus farg, Lagom Blir enkelt Blir morkbrun

utstrackningblir du ellerinte alls solbréanna solbréanna brun snabbt

brun?

Blir du brun inom flera | Aldrig Séllan Ibland Ofta Alltid

timmar efter

exponering fér solljus?

Hur reagerar ditt Mycket Kansligt Normalt Mycket taligt | Har aldrig haft

ansikte pa solen? kénsligt problem

Sammanlagd poéng fér reaktion pa exponering for solljus :----

Abitudini di abbronzatura:

Podng 0 1 2 3 4

Nér exponerade du Mer &n 3 2-3 manader 1-2ménader | Mindrednen | Mindre &n 2

senast din kropp for manader sedan sedan manad sedan | veckor sedan

solljus (eller solarium/ | sedan
brun utan sol)?

Exponerade du Aldrig Néstan aldrig [ Ibland Ofta Alltid
omradet som ska
behandlas for
solljuset?

Sammanlagd poéng fér solningsvanor :----

Lagg ihop de sammanlagda poédngen for var och en av de tre sektionerna for din hudtypspodng.




Hudtypspoéng - Fitzpatrick hudtyp

0-7 |

8-16 Il

17-25 11l

25-30 |\

over 30 V-Vl Anvénd inte i-Light

TYP 1: Mycket kénslig, alltid sveda, blir aldrig solbrand Exempel: Rott har med fraknar.

TYP 2: Mycket kénslig mot sol, ofta sveda, minimal solbranna. Exempel: Ljus hud, ljushérig kaukasisk.
TYP 3: Solkénslig hud, ibland sveda, langsam solbréanna till ljust brun. Exempel: Morkare kaukasisk.
TYP 4: Minimal solkanslighet, minimal sveda, alltid solbranna till ganska brun. Exempel: Medelhavstyp
kaukasisk, vissa latinamerikanska.

TYP 5: Hud okénslig mot sol, séllan sveda, bra solbrdanna. Exempel: Vissa latinamerikanska, vissa svarta.
TYP 6: Okanslig mot sol, aldrig sveda, djupt pigmentering. Exempel: Morkare svarta.

Miljéskydd E

For att undvika miljo- och hélsoproblem som beror pa farliga @mnen i elektriska och elektroniska produkter far inte
apparater som ar markta med denna symbol kastas tillsammans med osorterat hushallsavfall utan de ska tillvaratagas,
ateranvandas eller atervinnas.

E Service och garanti

Produkten har kontrollerats och &r utan fel.

Vi garanterar att denna produkt inte har nagra fel som uppkommit pa grund av materialfel eller
tillverkningsfel under garantiperioden fran inkopstillféllet pa originalkvittot.

Skulle produkten fungera felaktigt fére garantiperiodens utgéng, reparerar vi defekten eller véljer att ersétta
produkten eller ndgon del av den utan extra kostnad, under forutséttning att inkdpsbevis/kvitto kan uppvisas.
Detta innebér inte en forlangning av garantiperioden. Ring ditt lokala servicecenter vid utnyttjande av
garantin. Denna garanti géller utdver och under langre tid &n dina normala konsumentréttigheter.

Garantin galler i alla ldnder dér var produkt séljs via en auktoriserad &terforséljare.

Denna garanti inkluderar inte skador pa produkten som uppkommit pa grund av olycka eller felaktig
anvandning, averkan, dndringar pa produkten eller anvéandning som inte foljt de tekniska och/eller
sakerhetsanvisningar som angivits.

Garantin upphar att galla om produkten monteras isér eller repareras av en person som inte auktoriserats av oss.
Om du ringer servicecentret ber vi dig ha modellnumret till hands, da vi behover det for att kunna hjélpa dig.
Du finner numret pa markplattan pa apparaten.

@



INTERNATIONAL SERVICE CENTRES

Remington® SERVICE HOTLINES

> GERMANY Central Europe

BENELUX

prance g 00800 / 821 700 821

» SCANDINAVIA Mo-Fr.9am.—5 pm.Central European Time (free call)

> AUSTRIA E-Mail: service@remington-europe.com

P SWITZERLAND www.remington-europe.com

» SPAIN & Tel. +34 902 10 45 17; 08.00 - 13.00; lunes - viernes (Posventa)

& Tel. +34 932 070 166 (Informacién al consumidor final)

» PORTUGAL
P4 renase@presat.net

& Tel. +351 299 942 915;

» UNITED KINGDOM
& Tel. +44 0800 212 438 (free call)

Spectrum Brands (UK) Limited, Fir Street, Failsworth, Manchester,

M35 OHS, UNITED KINGDOM, www.remington.co.uk

P CESKA REPUBLIKA SLOVAKIA

& Tel. +420 487 754 605 .

VARTA Baterie spol.s r.0,, Jindficha z Lipé 108, 470 01 Ceska Lipa,
CESKA REPUBLIKA, www.cz.remington-europe.com

> IRELAND

@ Tel. +353 (0) 1 460 4711

Remington Consumer Products, Unit 7C, Riverview Business Park,
New Nangor Road, Dublin 22, IRELAND, www.remington.co.uk

» MAGYARORSZAG

& Tel.+36 | 3300 404

Remington Szervizkzpont, | 138 Budapest, Vaci Gt |36/a,
www.remington.hu

» POLSKA

& Tel. +48 22328 11 50
Varta Baterie Sp. z 0.0, ul. Fabryczna 5,00-446 Warszawa,
POLSKA, Fax +48 22328 11 61, www.pl.remington-europe.com

@

» poccua
& Ten. 8 800 100 8011
000 «KOMMAHMA TPOOCEPBIACy, POCCIA.

115201, Mocksa, 1-it Bapwasckuit npoesp, A.1a, cTp.3,
www.remington-europe.com

» TURKIYE

& Tel. +90 212 659 01 24
Varta Pilleri Ticaret Ltd. Sti.,

Istog 25. Ada Sonu Kuzey Plaza Kat 1 D4,
34217, Mahmut-bey/Istanbul, TURKIYE,
Fax+90 212 659 48 40,
Www.tr.remington-europe.com

> UAE.

& Tel. +9714 355 5474
VRRTrading (L.L.C), Khalid Bin Waleed Street,
Al Jawhara Bldg 504, Dubai, U.AE.,
www.remington-europe.com

P CROATIA

Tel. +385 12481111

Alca Zagreb d.0.0., Zitnjak bb, 10000 Zagreb, Croatia,
www.remington-europe.com




> CYPRUS

Tel. +357 24-532220

ThetacoTraders Ltd, Eletherias Ave 75,7100 Aradippou,
Cyprus, www.remington-europe.com

» ROMANIA

& Tel. +40 21 411 92 23

Best Expert Service Jak SRL , 4th, Drumul Taberei St, sector 6,
Bucharest, Romania, www.remington-europe.com

» SLOVENIA

Tel. +386 (0) | 561 66 30

Best Expert Service Jak SRL , 4th, Drumul Taberei St, sector 6,
Bucharest, Romania, www.remington-europe.com

» GREECE

0 Tel.+30 210 94 10 699

Jezek Trgovina Servis d.o.0., Cesta 24.Junija 21,

1231 LJUBLJANA - Crnuce Republika Slovenija,
Www.remington-europe.com

» MALTA

Tel. +356 21 664488

Miller Distributors Ltd, Miller House - Airport Way,
Tarxien Rd, Luga LQA 1814, www.millermalta.com
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